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Deklaracja Zgodnosci EC

1 Nazwa i adres Producenta

Mikasa Sangyo Co., Ltd.
1-4-3, Kanda-Sarugakucho, Chiyoda-ku, Tokyo, 101-0064, Japan

2 Opis urzgdzenia
2.1 Produkt

22 Typ

2.3 Wersja(e)

2.4 Zmierzony poz. mocy akustycznej  dB(A)

2.5 Gwarantowany poz. mocy akustycznej dB(A)

2.6 Typ silnika : Moc netto

Maszyny do zageszczania (ptyty wibracyjne : Zageszczarki ptytowe)

MVC-F60H

MVC-F60H VAS MVC-64VH
MVC-F60H FLD MVC-64VH W

101
105

Chtodzony powietrzem, 4-suwowy, zapton iskrowy ( Honda GX120) : 2.6 kW

3 Procedura oceny zgodnosci

Zatgcznik VI do dyrektywy 2000/14/EC zmienionej dyrektywg 2005/88/EC

4 Nazwa i adres Jednostki Notyfikowanej

TUV Rheinland LGA Products GmbH
TillystraBe 2, 90431, Nirnberg, Germany
Notified Body humber: NB 0197

Zgodnos¢ z odpowiednimi przepisami i
5 wymogami nastepujgcych dyrektyw i
norm

2000/14/EC , 2006/42/EC , 2014/30/EU
EN 500-1:2006 +A1:2009 , EN 500-4:2011

6 Podpis

/\{/ e 2nd Jun. 2022

Keiichi Yoshida : Director, General Manager R&D Division

7 Prowadzacy dokumentacje techniczng

Engineer , R&D Division , Mikasa Sangyo Co., Ltd.
15-1,Shimoosaki,Shiraoka-city,Saitama,349-0203,Japan

8 Upowazniony przedstawiciel

ARIES POWER EQUIPMENT Sp. z o.0.
02-844 Warszawa, ul. Putawska 467

Dane odniesienia

Poziom wibracji reka-ramie 3  Ahv

m/s®

MVC-F60H MVC-F60H MVC-64VH W
VAS FOLD
7.3 3.3 11.4 3.3

X Zgodnos$é z dyrektywa 2002/44/WE. Nawierzchnia testowa (kruszony zwir) jest zgodna z normg EN 500-4.
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Deklaracja Zgodnosci EC

Mikasa Sangyo Co., Ltd.

1 Nazwa i adres Producenta 1-4-3, Kanda-Sarugakucho, Chiyoda-ku, Tokyo, 101-0064, Japan

2 Opis urzadzenia

2.1 Produkt Maszyny do zageszczania (ptyty wibracyjne : Zageszczarki ptytowe)

2.2 Typ MVC-F70H

2.3 Wersja(e) MVC-F80H MVC-82VH
MVC-F80H VAS MVC-82VH W

MVC-F80H FLD

2.4 Zmierzony poz. mocy akustycznej  dB(A) 102
2.5 Gwarantowany poz. mocy akustycznej dB(A) 105
2.6 Typ silnika : Moc netto Chtodzony powietrzem, 4-suwowy, zapton iskrowy ( Honda GX160) : 3.6 kW
3 Procedura oceny zgodnosci Zatgcznik VIl do dyrektywy 2000/14/EC zmienionej dyrektywg 2005/88/EC

TUV Rheinland LGA Products GmbH
4 Nazwa i adres Jednostki Notyfikowanej TillystraBe 2, 90431, NUrnberg, Germany
Notified Body humber: NB 0197

Zgodnos¢ z odpowiednimi przepisami i

; . . 2000/14/EC , 2006/42/EC , 2014/30/EU
5 wymogami nastepujgcych dyrektyw i

EN 500-1:2006 +A1:2009 , EN 500-4:2011

norm
6 Podpis X 2nd Jun. 2022

Keiichi Yoshida : Director, General Manager R&D Division

Engineer , R&D Division , Mikasa Sangyo Co., Ltd.

7 Prowadzacy dokumentacje techniczng 15-1,Shimoosaki,Shiraoka-city, Saitama, 349-0203 Japan

8 Upowazniony przedstawicie| ARIES POWER EQUIPMENT Sp Z 0.0.
02-844 Warszawa, ul. Putawska 467
Dane odniesienia MVC-F70H MVC-F8OH MVC-F80H MVC-82VH W
VAS FOLD
Poziom wibracji reka-ramie %  Ahv  m/s? 5.8 6.7 3.8 8.4 3.5

¢ Zgodnos¢ z dyrektywg 2002/44/WE. Nawierzchnia testowa (kruszony zwir) jest zgodna z normg EN 500-4.
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1. WSTEP

@ Niniejsza Instrukcja obstugi opisuje wtasciwy sposob uzytkowania zageszczarki ptytowej oraz wykonania prostych
czynnosci konserwujgcych. Koniecznie zapoznaj sie z Instrukcjg przed uruchomieniem maszyny, tylko wtedy bedziesz
w stanie wykorzysta¢ maksymalnie doskonate osiggi tego urzadzenia i usprawni¢ swojq prace.

@ Przechowuj Instrukcje w porecznym miejscu, by w razie koniecznosci mozna byto do niej siegnag.

@ Informacje szczegétowe dotyczace silnika zamontowanego w maszynie znajduja sie w osobnej instrukcji obstugi
silnika.

@ W przypadku pytan odno$nie cze$ci zamiennych, katalogu czesci zamiennych, instrukcji serwisowych oraz napraw
zageszczarek, prosimy o kontakt z Autoryzowanymi Serwisami sieci Aries Power Equipment. Liste Autoryzowanych
Dileréw oraz Serwiséw mozna znalez¢ na stronie www.mikasas.pl

llustracje oraz dane w niniejszej instrukcji mogg sie rézni¢ od szczegotéw urzgdzenia
zakupionego ze wzgledu na ciggte udoskonalenia projektowe.

2. PRZEGLAD URZADZENIA

Zastosowanie

Zageszczarka ptytowa to maszyna, ktéra zageszcza podtoze i ma na celu wygtadzenie powierzchni poprzez przenoszenie
wibracji przez ptyte wibracyjna, ktérej moc generowana jest z pojedynczego wirnika w obudowie wibratora.

Maszyna ta nadaje sie do wygtadzania powierzchni gruntu, takich jak wyréwnywanie gleby i piasku, wykanczanie
nawierzchni asfaltowej.

Ostrzezenie dot. niewlasciwego stosowania urzadzenia

Ta maszyna z trudem porusza sie po glebie zawierajacej duzo wody (zwtaszcza glebie gliniastej). Nie nadaje sie do takich
zastosowan. Maszyna ta jest trudna do wyréwnania podtoza zawierajagcego duze kamienie ze wzgledu na
niewystarczajaca site zageszczania. Zageszczarka ptytowa jest stosowana gtéwnie do zageszczania gtadkiej powierzchni i
nie jest skuteczna w przypadku prac wymagajacych duzego zageszczenia. W przypadku zageszczania gruntu gteboko do
dolnej warstwy zaleca sie uzycie ubijaka, zageszczarki rewersyjnej lub walca wibracyjnego, ktorych sita zageszczania jest
dos¢ skuteczna. Nalezy uzywac tej zageszczarki do zageszczania powierzchni na glebie, osadach, piasku i asfalcie. Nie
zaleca sie uzywania tej maszyny do innych zastosowan.

Gérna czes¢ sktada sie ze zrédta zasilania, uchwytu, ostony pasa, zbiornika na wode do zraszania i haka ochronnego,
ktore sg przymocowane do podstawy silnika. Podstawa silnika jest przymocowana do ptyty wibracyjnej za pomocg gumy
amortyzujacej. Dolna czes¢ sktada sie z plyty wibracyjnej i jednostki wibracyjnej z wbudowanym mimosrodowym watem
obrotowym. Moc jest przenoszona ze sprzegta od$rodkowego na wale wyjsciowym silnika do mimosrodowego watu
obrotowego za pomocg paska klinowego.

Przeniesienie mocy

W jednostce napedowej zastosowano 4-cylindrowy, jednocylindrowy silnik benzynowy chtodzony powietrzem. Wat
wyjéciowy silnika jest wyposazony w koto pasowe sprzegta od$rodkowego. Koto pasowe sprzegta odsrodkowego jest
witgczane podczas zwiekszania predko$ci obrotowe; silnika. Nastepnie predko$¢ obrotowa silnika jest przenoszona na
wibrator za posrednictwem paska klinowego. Predko$¢ obrotowa silnika jest przeksztatcana na okre$long predkos¢ w celu
obracania watu mimosrodowego wibratora przez stosunek kota pasowego sprzegta do kota pasowego wibratora. Wibrator
generuje wibracje poprzez obracanie watu mimo$rodowego.

Drgania generowane przez wibrator sg przenoszone na ptyte wibracyjna. Wibracje ptyty wibracyjnej przesuwajg maszyne
do przodu, a wibracje wraz z ciezarem maszyny zageszczajg podtoze.




3. ZNAKI OSTRZEGAWCZE

Tréjkagtne oznaczenia A w niniejszej instrukcji i na etykietach na urzgdzeniu ostrzegajg przed czesto
spotykanymi zagrozeniami. Prosimy o zapoznanie sie i przestrzeganie zasad bezpieczenstwa.

/\ Etykiety ostrzegajace przed zagrozeniem dla ludzi i sprzetu.

Oznacza powazne zagrozenie. Zwraca uwage na procedury, praktyki czy
A\ NIEBEZPIE{ Warunki  ktorych  nieprzestrzeganie lub niewtasciwe stosowanie,
CZENSTWO prawdopodobnie spowoduje powazne obrazenia lub $mier¢.

Oznacza zagrozenie. Zwraca uwage na procedury, praktyki czy warunki
/N OSTRZE- ktérych nieprzestrzeganie lub niewlasciwe stosowanie moze spowodowac
ZENIE powazne obrazenia lub smierc.

Oznacza zagrozenie. Zwraca uwage na procedury, praktyki czy warunki
AN UWAGA ktorych nieprzestrzeganie lub niewtasciwe stosowanie moze spowodowaé
obrazenia oraz uszkodzenie lub zniszczenie sprzetu.

UWAGA Niestosowanie sie do instrukcji moze spowodowac uszkodzenie sprzetu.
(bez znaku/\)

4. ZALECENIA BEZPIECZENSTWA

4.1 Zalecenia ogodlne

|\ OSTRZEZENIE |

@ Nie nalezy pracowac¢ w nastepujgcych warunkach:
O jesli czujesz sie zle z powodu zmeczenia/choroby.
O przyjmowates leki lub narkotyki.
O jesli jestes pod wptywem alkoholu.

|A UWAGA |

@ Przeczytaj te instrukcje uwaznie i obstuguj urzgdzenie wedtug zalecen, aby pracowaé
bezpiecznie.

@ Informacje na temat silnika znajdujg sie w osobnej instrukcji.

@ Upewnij sie, ze doktadnie rozumiesz konstrukcje i dziatanie urzadzenia.

@® Nalezy sprawdzac stan urzgdzenia przed uruchomieniem, a takze przeprowadzaé
przeglady okresowe i inne konieczne przeglady.

@ Aby praca byta bezpieczna, nalezy korzysta¢ ze wyposazenia ochronnego (uzywac
okreslonego kasku, obuwia ochronnego itp.) i nosi¢ odpowiednig odziez robocza.

@ Zawsze uzywaj sSrodkow ochrony przed hatasem, takich jak nauszniki lub zatyczki do
uszu.

@ Przed rozpoczeciem korzystania z urzgdzenia nalezy zawsze sprawdzi¢, czy jest ono w
normalnym stanie.

@ Etykiety umieszczone na urzgdzeniu (przedstawiajgce sposdb obstugi, ostrzezenia itd)
sg bardzo wazne dla zachowania bezpieczenstwa. Utrzymuj urzgdzenie w czystosci,
aby etykiety byly czytelne. Jesli etykiety stang sie nieczytelne, nalezy je wymieni¢ na
nowe.

@ Zblizanie sie matych dzieci do urzadzenia jest niebezpieczne. Nalezy zwrdcic
szczegolng uwage na sposéb i miejsce przechowywania urzgdzenia. W szczegdlnoci
kluczyk rozruchowy silnika nalezy wyjmowac po kazdym zakonczeniu pracy i
przechowywac go w wyznaczonym miejscu.

@ Przed wykonaniem jakichkolwiek czynnos$ci serwisowych wytgcz silnik.

@ Nie ponosimy odpowiedzialnosci za wypadki, ktére miaty miejsce po odnowieniu
urzgdzenia bez zgody producenta.




4.2 Zalecenia dotyczace tankowania

| @ NIEBEZPIECZENSTWO

@ Tankowanie nalezy zawsze przeprowadzaé w dobrze wentylowanym miejscu.

@ Podczas tankowania nalezy wytgczy¢ silnik i poczekaé, az ostygnie.

@ Do tankowania nalezy wybra¢ ptaskg powierzchnie bez tatwopalnych materiatow.
Uwazaj, aby nie rozla¢ paliwa. W przypadku rozlania paliwa nalezy je dobrze wytrzec.

@ Podczas tankowania nie wolno dopuszczaé ognia w poblize maszyny. (Szczegdlnie
nalezy uwazac¢ na palenie tytoniu).

@ Zatankowanie do petna moze spowodowac wyciek paliwa ze zbiornika, co moze by¢
niebezpieczne.

@ Po zatankowaniu nalezy dobrze dokreci¢ korek zbiornika.

4.3 Srodki ostroznosci dotyczace lokalizacji i wentylacji

A NIEBEZPIECZENSTWO

Nie uruchamiaj maszyny w niewentylowanych miejscach, takich jak pomieszczenia
lub tunele. Spaliny z silnika zawierajg toksyczne gazy, takie jak tlenek wegla, i sg
bardzo niebezpieczne.

Nie uzywaj maszyny w poblizu otwartego ognia.

4.4 Zalecenia przed uruchomieniem

|AUWAGA |

Nalezy sprawdzi¢, czy kazda czesc¢ jest prawidtowo dokrecona. Wibracje powodujg
poluzowanie $rub, co prowadzi do nieoczekiwanych, powaznych usterek urzadzenia.
Nalezy doktadnie dokreci¢ $ruby.

4.5 Srodki ostroznosci podczas pracy

|A UWAGA |

Przed rozpoczeciem pracy z maszyng nalezy sprawdzi¢ bezpieczenstwo oséb
znajdujgcych sie w poblizu i przeszkdd.

Zawsze zwracaj uwage na swoje stopy. Pracuj w miejscu, w ktérym mozesz utrzymac
rbwnowage maszyny i bezpieczng, wygodng postawe.

Silnik i ttumik rozgrzewajg sie. Nie nalezy ich dotykac¢ bezposrednio po zatrzymaniu
maszyny, poniewaz sg one nadal bardzo gorgce.

Jesli podczas pracy zauwazysz usterke lub uszkodzenie maszyny, natychmiast
przerwij prace.

Jesli oddalasz sie od maszyny nalezy wytgczy¢ silnik i upewnic sie, ze maszyna jest
catkowicie przymocowana. Wytgcz silnik rowniez podczas przenoszenia maszyny w
inne miejsce.

Trzymaj palce, dfonie, wtosy i odziez z dala od wszystkich ruchomych czesci (np.
wewnatrz pokrywy paska), aby zapobiec obrazeniom.

Praca na pochytym terenie jest bardzo niebezpieczna. Nalezy zwracac szczegding
uwage na bezpieczng obstuge maszyny podczas pracy na pochytym terenie.
Podczas pracy na pochytym podtozu nalezy trzymac obie rece na uchwycie, aby
unikng¢ wypadku.

Nigdy nie pozostawiaj maszyny bez nadzoru na pochytym podtozu. Jesli maszyna
pozostawiona bez nadzoru zacznie sie poruszac¢, moze dojs¢ do powaznego wypadku.
W przypadku maszyny z rozrusznikiem elektrycznym nie nalezy pracowac bez
akumulatora. Praca bez akumulatora moze spowodowac¢ awarie uktadu elektrycznego.

> @




4.6 Zalecenia dot. podnoszenia

|ANIEBEZPIECZENSTWO

@ Przed podniesieniem nalezy sprawdzi¢ czesci maszyny (zwtaszcza hak i
amortyzatory) pod kgtem uszkodzen i poluzowanych lub brakujgcych srub.
Podczas podnoszenia nalezy wytgczy¢ silnik i zamkngé zawor paliwa.

Uzywaj wystarczajgco mocnej liny stalowej.

Do podnoszenia nalezy uzywac wytgcznie haka do podnoszenia i nie podnosic
zadnej innej czesci.

Gdy maszyna jest podniesiona, nigdy nie wpuszczaj pod nig ludzi ani zwierzat.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa nie nalezy podnosi¢ maszyny na wysokos$¢ wiekszg
niz jest to konieczne.

Zalecenia dot. transportu i magazynowania

|A\ OSTRZEZENIE |

@ Podczas transportu nalezy wytgczy¢ silnik i zamkng¢ zawor paliwa.

@ Transportuj po ostygnieciu silnika i maszyny.

@ Przed transportem nalezy zawsze spusci¢ paliwo.

@® Maszyne nalezy bezpiecznie przymocowac, aby zapobiec jej przemieszczaniu sie
lub upadkowi podczas transportu.

4.8 Zalecenia dot. konserwacji

|\ OSTRZEZENIE|

@® W celu zapewnienia bezpiecznej i wydajnej pracy urzgdzenia wymagana jest
odpowiednia konserwacja. Nalezy zawsze zwraca¢ uwage na stan maszyny i utrzymywac
ja w dobrym stanie. Zwro¢ szczegdlng uwage na czesci uzywane do podnoszenia, jesli
nie sg one odpowiednio konserwowane, moze to spowodowac¢ powazny wypadek.

@ Prace konserwacyjne nalezy rozpoczynac¢ po catkowitym ostygnieciu maszyny. Thumik, w
szczegolnosci, staje sie bardzo goracy i istnieje ryzyko poparzenia. Silnik, olej silnikowy i
wibrator rowniez staja sie bardzo gorgce. Nalezy uwazac, aby sie nie poparzyc.

|A UWAGA |

@ Przed przystgpieniem do kontroli i regulacji nalezy zawsze zatrzymac silnik.
Zakleszczenie sie w obracajgcej sie czesci moze spowodowaé powazne obrazenia.

@® Po zakonczeniu prac konserwacyjnych nalezy sprawdzi¢, czy czesci zabezpieczajgce
sg prawidtowo zamontowane. Szczegdlng uwage nalezy zwrdci¢ podczas

@ sprawdzania $rub i nakretek.
Jesli podczas konserwaciji konieczny jest demontaz, nalezy zapoznac sie z instrukcjg
konserwaciji, aby zapewni¢ bezpieczenstwo pracy.

QO

>

O akumulatorze

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

@ Jesli Sruby mocujgce akumulator zostaty wykrecone, nalezy je wtozy¢ z powrotem i
mocno dokreci¢ w celu zamocowania akumulatora.
W przypadku nieprawidtowego zamocowania akumulatora moze dojs¢ do kontaktu z
zaciskiem akumulatora, co doprowadzi do porazenia prgdem elektrycznym i wycieku
elektrycznego, lub do pekniecia akumulatora w wyniku uderzenia i wibracji z zewnatrz,
co spowoduje wyciek ptynu z akumulatora.

@ Opary z akumulatora mogg spowodowac¢ wybuch. Nie wolno generowac iskier ani
zbliza¢ ptomieni do akumulatora.

@ Nie wolno dopusci¢ do zetkniecia sie bieguna dodatniego i ujemnego. Moze to
spowodowac iskrzenie i zapton.

|A\ OSTRZEZENIE |

@® Nalezy zachowac ostroznos$¢ podczas obchodzenia sie z elektrolitem, poniewaz jest
on bardzo toksyczny. Jesli elektrolit dostanie sie na skore, oczy lub ubranie, nalezy
sptukac go duzg iloscig wody i skonsultowac sie z lekarzem.

4




MVC-F60/F70/F80

X

ks

NPA-1473
NPA-1474
VAS HANDLE
2 Dane techniczne mogg ulec zmianie bez powiadomienia.
LP.| NrCzESCI NAZWA CZESCI ILos¢| NR £ ki UWAGI
1 TABLICZKA, NR SERYJNY / EU 1
2 [9201-01410 | NAKLEJKA, ZNAK MIKASA 120X60 1 NP-141 ZBIORNIK WODY
3 19201-14000 | NAKLEJKA,ZNAK MIKASA 125MM 1 NP-1400 | ZBIORNIK WODY
4 [9209-00090 [ NAKLEJKA,POZYCJA PODNOSZENIA 1 NPA-1474
5 [9209-00090 | NAKLEJKA,IKONY OSTRZEGAWCZE 1 NPA-1479 | Naklejki ostrzegawcze
6 |9209-00090 | NAKLEJKA,NIE PODNOSIC 1 NPA-1473
7 | 9202-00870 | NAKLEJKA, BEZ OLEJU SILNIKOWEGO 1 NPA-87
8 19202-10330 | NAKLEJKA,EC POZIOM HALASU LWA105 1 NPA-1033
9 ]9209-00090 | NAKLEJKA,OBStUGA SILNIKA /GS 1 NPA-1480 | Uruchomienie i zatrzymanie




4.10 Opis oznaczen na etykietach ostrzegawczych

P/N 9209-00090 NAKLEJKA, ZESTAW /MVC, MCD /EXP,EU zawiera NPA-1473, 1474, 1479 i 1480.

Wlebiasa $3-000343
MVC/MCD : NPA-1473, 1474, 1479
MCD ONLY : NPA-1468, 1481

NPA-1480 : EH/EX/GX

NPA-1480

[~

®

Nie stosowac.
(dla przecinarek)

NPA-1479

A\ A

NPA-1473

i

NPA-1474

L]
Niebezpieczeristwo: trujgce spaliny.

Wdychanie spalin moze spowodowaé zatrucie

@ A
tlenklem wegla. Nie pracuj w stabo wentylowanych
obszarach
A

Zagrozenie zwigzane z €l. obrotowymi.
Trzymac rece z dala od wszystkich ruchomych
czesm (np. wewnatrz pokrywy paska), aby
zapobiec obrazeniom.

Zagrozenie zwigzane z tankowaniem.
Przed uzupetnieniem paliwa nalezy wytaczyc¢ silnik

EB i odczekac, az ostygnie.

|||| Zawsze czytaj instrukcje i upewnij sig, ze dobrze jg,
rozumiesz, zanim zaczniesz prace.
@ Niebezpieczeristwo poparzenia.

Nigdy nie dotykaj goracych czesci. Przed
przystapieniem do serwisowania urzadzenia

nalezy odczekaé, az czesci te ostygna.

Uwaznie przeczytaj instrukcje.

Nie stosowac.
(dla przecinarek)

Zachowuj bezpieczny dystans.
Nalezy uwazac, aby nie zblizy¢ sie do Zrodta
zagrozenia podczas pracy.

Zagrozenie pozarem.
Podczas pracy, przechowywania i tankowania
nalezy uwazac na zrodfa ptomieni.

Zagrozenie hatasem.
Zawsze no$ ochronniki stuchu podczas pracy.

Brak pozycji podnoszenia.

Do podnoszenia nie nalezy uzywa¢ zadnych innych
punktow (np. uchwyt) z wyjatkiem jednopunktowego
haka do podnoszenia urzadzenia.

Pozycja podnoszenia.
Do podnoszenia uzywaj haka jednopunktowego.

Uruchomienie i zatrzymanie silnika benzynowego

START

D Otworz zawor paliwa.

(2 Przestaw wt. zaptonu do pozycji
“l”(ON)

(3) Zamknij dzwigienke ssania.

(@ Pociggnij linke recznego rozrusznika.

(® Otworz dzwigienke ssania ssania.
STOP

@
=
0 <=
o n
G=o0
I ]
@ @ NPA-1480Q),

(D Przestaw dzwigienke przepustnicy catkowicie do pozycji “O”(OFF).
(2 Po wystygnieciu, przestaw wigcznik zaptonu do pozyciji “O"(OFF).

(3 Zamknij zawor paliwa.



5. DANE TECHNICZNE

Model MVC-F60H (VAS) MVC-F70H MVC-F80H (VAS)
Silnik Honda GX120 Honda GX160 Honda GX160
Ciezar roboczy

Ze zbiornikiem wody kg 73 (88) 81 87 (101)

Bez zbiornika wody 65 (80) 73 78 (92)
Diugos¢ catkowita 925 (915) 925 925 (915)
Szerokos¢ catkowita mm 350 420 450
Wysoko$¢ catkowita 865 (995) 865 865 (995)
Rozmiar ptyty (W x L) mm 350 x 510 (570) 420 x 510 450 x 570
Predko$¢ posuwu m/min 25 25 25
Czestotliwos¢ wibracji | Hz (vpm) 93 (5600) 93 (5600) 93 (5600)
Sita odsrodkowa kN (kgf) 10.1 (1030) 12.0 (1220) 13.7 (1400)
Rodzaj oleju w wibratorze SAE 10W-30 SAE 10W-30 SAE 10W-30
llos¢ oleju w wibratorze, litry 140 140 140
Poj. zbiornika wody litry 11 11 13
Rozmiar paska klinowego RPF3310 RPF3310 RPF3310

Uwagi: 1) VAS = Vibration Absorbing System
2) Jesli maszyna zostanie wyposazona w wézek obrotowy, jej ciezar
wzro$nie o ok. 2 kg.

Producent Honda Honda

Model GX120 GX160

Max. moc wyjsciowa 2.6kW (3.5PS) / 4000rpm 3.6kW (4.9PS) / 4000rpm
Poj. zbiornika paliwa litry 2.0 3.1

Rodzaj oleju silnikowego API SE lub wyzsza SAE 10W-30 | API SE lub wyzsza SAE 10W-30
llos¢ oleju silnikowego | litry 0.56 0.58

System rozruchu Recoil Recoil

Fabryczne obroty rpm 3600 3600

(Dane techniczne moga ulec zmianie bez wczesniejszego uprzedzenia.)
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6. WIDOK OGOLNY

6.1 Wymiary

MVC-F60(VAS) R
MVC-F70 2
MVC-F80(VAS) 2
2 D
SN
S
oo
g
Y
B
510 (F60/F70) 350 (F60)
570 (F60 VAS/F80) 420 (F70)
925 (F60/F70/F80) 450 (F80)
915 (F60 VAS/F80 VAS)

X llustracje pokazujg model "MVC-F60".
% Wymiary moga ulec zmianie bez wczes$niejszego powiadomienia

6.2 Komponenty

_ Uchwyt operatora
Hak do podnoszenia

Korek wlewu paliwa

Silnik benzynowy
Korek wlewu wody

Zbiornik wod
Ostona paska

Zawor zbiornika Korek wlewu paliwa

wody Zbiornik
Lo 0= [ . - Dzwigienka
Spryskiwacz - ! ’ S : przepustnicy
- /
Wibrator / ’//
=, _
Ptyta wibracyjna _ '-*—-//"'/ Wigcznik

silnika

Zawor paliwa
Raczka startera

X llustracje pokazujg model "MVC-F60".



7. KONTROLA PRZED URUCHOMIENIEM

A\NIEBEZPIECZENSTWO

@ Przed przystgpieniem do kontroli nalezy zawsze wytgczy¢ silnik. Uzytkownik moze zostaé
pochwycony przez obracajgcg sie czes¢ i odnies¢ powazne obrazenia.

@ Sprawdz urzadzenie po jego ostygnieciu, aby unikng¢ poparzen.

@ Sprawdz maszyne po postawieniu jej na twardym i rownym podtozu.

@ Patrz "Regularna kontrola i regulacja” na
stronie 17, aby zapoznaé sie z punktami
kontroli przed rozpoczeciem pracy.

1. Oczys¢ wszystkie elementy urzgdzenia z
brudu i kurzu. Zwré¢ szczegdlng uwage na
spodnig strone ptyty zageszczajgcej, wlot
powietrza do silnika, gaznik oraz Afiltr
powietrza.

2. Sprawdz «czy zadna $ruba nie jest
poluzowana. Wibracje mogg powodowac
poluzowanie  sie  Srub, ktore moze
doprowadzi¢ do niespodziewanego wypadku

lub uszkodzenia.

3. Sprawdz hak transportowy, ostone paska
klinowego oraz amortyzatory, a takze
dziatanie dzwigni przepustnicy gazu oraz
ciegna przepustnicy.

4. Sprawdz napiecie paska klinowego.
Naprezenie paska klinowego jest prawidtowe,
jesli pasek klinowy ugina sie o 10-15 mm po
nacisnieciu palcem w potowie odlegtosci
miedzy kotem pasowym sprzegta a kotem
pasowym wibratora.

5. Sprawdz poziom oleju silnikowego. Jesli
poziom oleju jest niski, nalezy go uzupetni¢
(rys. 1).

Uzywaj nastepujgcego oleju silnikowego.

6. Odkre¢ srube oleju wibratora.
Sprawdz, czy olej w wibratorze siega az do
dolnej czesci otworu sruby oleju.
Jako oleju do wibratora nalezy uzywac oleju
silnikowego #10W-30. llo$¢ oleju do
wibratora wynosi 140 cm3.

Sruba oleju

MVC-F60/F70/F80

7. Do silnika stosuj zwyktg bezotowiowg benzyne
samochodowg. Podczas tankowania upewnij
sie, ze uzyty jest filtr paliwa.

A\NIEBEZPIECZENSTWO

@ Nigdy nie nalezy tankowac paliwa w poblizu
otwartego ognia lub zrédta iskier.

@ Nie napetniaj zbiornika paliwa do konca,
poniewaz paliwo moze sie rozlac.

@ Rozlane paliwo nalezy wytrzec.

8. Wla¢ wode do zbiornika na wode w celu
zraszania. (Rys.3)

Klasa oleju: API SE lub wyzsza SAE10W-30
Patrz ponizsza tabela lepkosci w
zaleznosci od temperatury otoczenia.
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A UWAGA

@ Do zbiornika wlewaj wytgcznie wode. Jesli
wlejesz inng ciecz niz wode, elementy
gumowe, uszczelki, itp. mogg ulec
uszkodzeniu lub spuchnieciu, co moze
doprowadzi¢ do wycieku lub uszkodzenia.

Zbiornik wody moze zostac zdjety poprzez
pociggniecie go do gory. Podczas
ponownego montazu zbiornika, wtéz
ostroznie zaczep w wyztobienie w zbiorniku.
llo$¢ rozpryskiwanej wody moze by¢
regulowana zaworem.

——




@ Z pozycji przechowywania do pozycji przenoszenia.

1. Przesun uchwyt do pozycji roboczej (do tytu), a

2. Odblokuj

W JAKI SPOSOB UZYWAC WOZKA OBROTOWEGO.

nastepnie zablokuj dzwignie za pomocag
ogranicznika (rys. 4, rys. 5).

Przesun uchwyt do
pozycji roboczej.

[ BLOKADA UCHWYTU |

INAKRETKA
/@\ OCZKOWA

Przekreé¢ o 90°
W prawo

| Popchnij do pr/odu|

| SWORZEN BLOKADY |

OGRANICZNIK]
UCHWYTU

[ BLOKADA UCHWYTU |

blokade wozka obrotowego,
nastepnie przesuhn wodzek obrotowy,
zetknie sie z podtozem. (Rys.6)

a

az
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Pociagnij gatke
aby odblokowac

BLOKADA
WOZKA
OBROTOWEGO

Przesun wézek obrotowy

az zetknie sig z podtozem. Rys.6
3. Przechyl uchwyt do przodu, az piyta

wibracyjna oderwie sie od podioza, a
nastepnie wepchnij wdézek obrotowy pod
ptyte wibracyjng za pomocg stopy. (Rys. 7)

AN
WIBRACY.J.|

Yy

@ Przekre¢ o$ pod spod
ptyty zageszczajacej

Rys.7

. Pociagnij uchwyt do tytu, az ptyta wibracyjna

oderwie sie od podtoza, a nastepnie pchnij i
pociaggnij uchwyt maszyny do przodu i do
tytu. (Rys.8)

[Pociagnij za uchwyt. |

@ Od pozycji transportowej do pozycji

przechowywania.

Przywrd¢ wozek obrotowy do pozycji
przechowywania, wykonujgc procedure "Z
pozycji przechowywania do pozycji
przenoszenia" w odwrotnej kolejnosci.
Sprawdz, czy wézek obrotowy jest na pewno
zablokowany w pozycji przechowywania.




8. PRACA

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

@ Spaliny zawieraja tlenek wegla i stwarzajg zagrozenie zatruciem.
@ Nie uruchamiaj maszyny w przestrzeni o stabej wentylacji.

8.1 Uruchomienie

1. Obré¢ dzwignie kurka paliwa w dot aby
uruchomi¢ przeptyw paliwa. (Rys.13)

Zawor paliwa (HONDA)

= 7 .
=4 2% paliwa
L-_@;, =/ OTWARTY
Rys.13

. Przestaw wigcznik zaptonu do pozycji
“ON (I)" (Rys.14)

“ O N ”
(PRACA)

S

= =
— X
W

/)

-

Dzwigienka zaworu

. Otwoérz do potowy przepustnice gazu. (Rys.15)

Dzwigienka przepustnicy gazu

. Gdy jest zimno lub silnik nie uruchamia sie
tatwo, zamknij dZzwignie ssania.(Rys.16)

Ssanie (HONDA)
Choke lever
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5. Ztap ragczke startera recznego. Pociggnij

delikatnie linke do wyczucia oporu.
Nastepnie pociggnij energicznie. Uwazaj
aby nie szarpng¢ zbyt mocno - linka moze
sie urwac lub rozwingé¢. (Rys.17)

Raczka startera (HONDA)

Raczka startera

. Gdy silnik zacznie pracowaé, natychmiast

przestaw dzwigienke przepustnicy gazu do
pozycji wolnych obrotow. Po ustyszeniu
kilka  gtosnych  dzwiekdw  wybuchu,
stopniowo przestawiaj dzwigienke ssania az
bedzie catkowicie w pozycji otwartej.
(Rys.18)

Ssanie (HONDA)

Dzwigienka ssania

S ———— e —

. Po uruchomieniu silnika, rozgrzewaj go na

wolnych obrotach przez 2 do 5 minut. Jest

to szczegdlnie wazne przy niskich
temperaturach  zewnetrznych.  Podczas
rozgrzewania, zwracaj uwage na

ewentualne anomalia lub wycieki paliwa.

Uwaga:

Uwaga: Jesli pozostawisz przepustnice
gazu “na wpot otwarta”, sprzegto
odsrodkowe bedzie sie caly czas slizgac¢.
Moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia
sprzegta, a pozanormatywne wibracje
maszyny moga doprowadzi¢ do
wystapienia niebezpiecznych sytuacji.
Dlatego tez od razu po uruchomieniu
silnika, przestaw dzwigienke
przepustnicy gazu do pozycji wolnych
obrotéw.



1. Jesli dzwignia przepustnicy zostanie otwarta
skokowo, maszyna zacznie wibrowaé i
ruszy do przodu. W przypadku powolnego
otwierania dzwigni sprzegto moze sie
Slizgac, dlatego nalezy otwiera¢ dzwignie
przepustnicy gazu skokowo i bez wahania.
(Patrz rys. 15 na stronie 13).

2. Gdy maszyna pracuje na spoistym podtozu,
ptyta  wibracyjna ma  problemy @z
poruszaniem sie i predkos¢ posuwu spada.
Sprawdz czy glina nie przywarta do spodnie;j
czesci piyty zageszczajacej.
Zageszczarka nie dysponuje efektywng sitg
zageszczania na gruntach gliniastych lub o
duzej zawartosci wody. JesSli musisz
zagesci¢ taki wiasnie grunt, uzyj innegj
maszyny, np. ubijaka lub osusz grunt.

3. Jesli podczas pracy potrzebujesz
wykorzystac spryskiwacz - otworz zawor
zbiornika wody.

4. Jesli konczysz prace, energicznie przestaw
dzwigienke przepustnicy gazu do pozyciji
zamknieta.

9. ZATRZYMANIE URZADZENIA

1 Jesli konczysz prace i chcesz zatrzymac
silnik, przestaw dzwigienke przepustnicy
gazu do pozycji wolnych obrotéw, niech
silnik popracuje na wolnych obrotach 3-5
minut. Gdy temperatura silnika spadnie,
zatrzymaj silnik.

A UWAGA

Zatrzymywanie  silnika  przed jego
wystygnieciem, negatywnie dziata na
urzgdzenie, moze dojs¢ m.in. do spalenia
filmu olejowego na wewnetrznej Scianie
cylindra, prowadzgc do szybszego
zuzycia silnika lub niespodziewanego
jego uszkodzenia.

2. Przestaw wigcznik zaptonu do pozycji OFF,
silnik zatrzyma sie. ( (Rys. 19)

“OFF”
(Stop)
3. Zamknij zawor paliwa. (Rys. 20)
E Zawor paliwa / \\E
& @]?@C‘
47
Zamknij

4. Jesli podczas pracy uzywates spryskiwacza,
zamknij zawor wody na zbiorniku wody.
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10. TRANSPORT

10.1 Zaladunek i roztadunek
: Specjalny hak na
& OSTRZEZENIE ramie ostonowej
)

@ Upewnij sie, Ze rama maszyny oraz
amortyzatory nie sg popekane, a sruby
nie sg poluzowane lub wykrecone.

@ Zawsze zatrzymu; silnik na czas
podnoszenia.

@ Uzywaj odpowiednio mocnej linki, ktéra
nie nosi sladoéw zuzycia.

@ Powoli podno$ maszyne, bez szarpania.
Nie pozwdl ludziom lub zwierzetom

° przechodzi¢ pod podnoszong maszyna.
Ze wzgleddéw bezpieczenstwa, nie
podnos urzgdzenia wyzej niz to

konieczne.
10.2 Transportowanie

. Do zatadunku i roztadunku uzywaj dzwigu.

, . : A\ OSTRZEZENIE
2. Zapewnij osobe, ktéra bedzie nadzorowata )
zatadunek i roztadunek urzgdzenia, odczas fransportu maszyny nalezy
pracujgc stosuj sie do jej instrukcji. wytgczyc silnik. _ .
@ Przed transportem nalezy zawsze spusci¢

3. Podczas podnoszenia zawsze uzywaj haka. paliwo. _ N .
(Rys. 21) Nigdy nie podno$ za pomoca @ Maszyne nalezy bezpiecznie przymocowac,
uchwytu. aby zapobiec jej przemieszczaniu sig lub

upadkowi.

11. MAGAZYNOWANIE

. Umyj wodg, aby usungc¢ kurz i brud ze 5. Doktadnie oston wloty powietrza do filtra
wszystkich czesci urzgdzenia. powietrza i ttumika oraz wylot spalin.
2. Po przykryciu urzadzenia nalezy je 6. Nie pozostawiaj maszyny na zewnatrz.
przechowywac¢ w suchym miejscu z dala od Magazynuj jg wewnatrz.
bezposredniego $wiatta stonecznego, aby
zapobiec gromadzeniu sie kurzu i brudu. 7. Nie pozostawiaj maszyny lezgcej na boku
(W przypadku przechowywania urzgdzenia (lub na plecach).

przez dtuzszy czas)

3. Catkowicie spus¢ paliwo ze zbiornika
paliwa, przewodu paliwowego i gaznika.

4. Uzupehij / wymien olej. Wykre¢ $wiece
zaptonowg, wlej do

cylindra kilka kropel $wiezego oleju
silnikowego, pociggnij lekko za linke
rozrusznika, aby doktadnie rozprowadzic
olej wewnatrz cylindra.
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12. PRZEGLADY OKRESOWE | REGULACJE

12.1 Tabela przegladéw okresowych

Czestotliwose Elementy Czynnosci Uwagi
Codziennie Wyglad Uszkodzenia, deformacje, pekniecia
(przed uruchomieniem) Zbiornik paliwa Przeciek
System paliwowy Przeciek
Olej silnikowy Przeciek, poziom oleju, zabrudzenie Olej silnikowy
Amortyzator Deformacja, uszkodzenie, zuzycie
Olej w wibratorze Przeciek Olej silnikowy
Whkiad filtra powietrza Zapylenie, zanieczyszczenie
Rama Deformacja, uszkodzenie, popekanie
Sruby i nakretki Poluzowanie, zagubienie
Po pierwszych 20 godzinach | Olej silnikowy Wymiana tylko po pierwszych 20 godz. | Olej silnikowy
Co 100 godzin Olej silnikowy Wymiana Olej silnikowy
Olej w wibratorze Przeciek, poziom oleju, zabrudzenie Olej silnikowy
Co 200 godzin Pasek klinowy wibratora| Naprezenie, Zuzycie, Deformacja, Pekniecia
Sprzegto Zuzycie, wypalenie, zapylenie, zabrudzenie
Sruba silnika Zuzycie, deformacja
Co 300 godzin Olej w wibratorze Wymiana Olej silnikowy
Filtr paliwa Wymiana
Co 2 lata Przewody paliwowe Wymiana
W razie potrzeby Wkiad filtra powietrza Wymiana

Szczegdtowe informacje na temat kontroli i konserwacii silnika mozna znalez¢ w zataczonej instrukciji obstugi silnika.
Uwaga: Powyzsza tabela przedstawia czestotliwo$¢ kontroli dla warunkéw standardowych.

Czestotliwo$¢ kontroli moze sie rozni¢ w zalezno$ci od warunkéw w jakich pracuje maszyna.

W celu sprawdzenia dokrecenia / luzu $rub i nakretek patrz tabela ponize;.

Lista warto$ci momentéw dokrecenia $rub (unit: kgf-cm, 1kgf-cm=9.80665N-cm)

Srednica gwintu
6mm | 8mm | 10mm | 12mm | 14mm | 16mm | 18mm | 20mm
4T(SS400) 10 150 300 500 750 1100 | 1,400 2,000
Materiat 6-8T(S45C) 100 | 250 9500 800 | 1,300 2000 | 2,700 3,800
11T(SCM435) 150 | 400 800 1200 | 2,000 2,900 | 4200 5,600
Aluminiowe Sruby 100 1300~350 [650~700 | (Wszystkie $ruby w maszynie majg gwint prawoskretny.)
Wykonaj pierwszg wymiane oleju po 20 Kiedy wkiad filira powietrza ulega
godzinach pracy, nastepnie wymieniaj olej zabrudzeniu, silnik nie startuje ptynnie i nie
co 100 motogodzin. mozna osiggnaé wystarczajgcej mocy
wyjsciowej. Bedzie to miato wplyw na
dziatanie urzgdzenia i na znaczgce

skrécenie zywotnosci silnika. Nie zaniedbu;j
czyszczenia filtra powietrza. (Szczegotowe
informacje znajdujg sie w osobnej instrukcji
obstugi silnika.) Jesli wkfadu nie mozna
doczysci¢, wymien go na nowy.
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12.4 Kontrola / Wymiana paska klinowego

A uwaGa |

@ Jesli wibracje stabng podczas pracy lub
maszyna w ogdle nie wibruje, mimo ze
silnik obraca sie normalnie, nalezy
przeprowadzic¢ kontrole lub wymiane
paska klinowego i sprzegta bez
wzgledu na regularne kontrole
przeprowadzane co 200 godzin.

@ Przed przystgpieniem do kontroli i
regulacji nalezy zawsze wytgczyc¢
silnik. Zakleszczenie sie w obracajgcej
sie czesci moze spowodowaé powazne
obrazenia.

@/
Fh

1. Sprawdzenie paska

Co 200 godzin, zdejmij gérng czes¢ ostony
paska aby sprawdzi¢ jego napiecie. Pasek
powinien ugina¢ sie ok. 10- 15 mm mocno
nacisniety palcem w potowie odlegtosci
miedzy sprzegtem a kotem pasowym.

Koto
pasowe

Sprzegto

. Sprawdzenie sprzegta
Podczas kontroli paska sprawdzaj takze
sprzegto. Wzrokowo sprawdz stan zuzycia
oktadziny sprzegta. Zuzycie oktadziny sprzegta
mozna sprawdzi¢ podczas pracy. Zuzycie
oktadziny skutkuje stabym przekazywaniem
mocy spowodowanym $lizganiem sie paska.
Sprawdz réwniez zuzycie lub uszkodzenie
wyztobienia na pasek klinowy, oczys¢ go
doktadnie.

. Sprawdzenie sruby silnika
Pewne elementy $ruby mocujgcej silnik sg
wykonane z gumy, ktérej zuzycie, zmeczenie
materiatu prowadzi do zmniejszenia napiecia
paska klinowego. Kazdorazowo sprawdzajgc
pasek klinowy, sprawdzaj rowniez stan
gumowego amortyzatora. (Rys.22)
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12.5 Kontrola / Wymiana oleju w wibratorze

1

2.

3.

. Ustaw maszyne na rownym podtozu i wykre¢

srube kontroli poziomu oleju wibratora.
Sprawdz czy poziom oleju siega do dolnegj
krawedzi otworu wlewu oleju.

Sruba kontroli poziomu oleju w
wibratorze znajduje sie z prawej strony
wibratora (po drugiej stronie niz pasek).
(patrz Rys.1 na stronie 9.)

. Do wibratora uzywaj oleju silnikowego

#10W-30.
llos¢ oleju w wibratorze 140 cm3.

. Raz w miesigcu lub co 200 motogodzin zlej

catkowicie olej z wibratora odkrecajgc srube i
przechylajgc maszyne. Uzupetnij Swiezym
olejem.

12.6 Kontrola / Wymiana sruby silnika

Sprawdz stan $ruby silnika.

Jesli $ruba silnika jest uszkodzona, zuzyta i
zdeformowana, napiecie paska klinowego
staje sie niskie, a jednostka napedowa DC
ulega uszkodzeniu z powodu
bezposredniego kontaktu miedzy Srubg
silnika a ptytg wibracyjna.

Wymieni¢ na nowg, gdy grubosé gumy
mocowania sruby silnika osiggnie 10 mm lub
mniej. (Rys.22)

Sruba si@

SV

10mm lub mniej “F Nw&

< Zacieniona czes¢ $ruby silnika jest wykonana z gumy. >
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13. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

(1) Problemy z uruchomieniem — Zanik szczeliny na $wiecy

—— Nalot weglowy na Swiecy zaptonowej
—— Zwarcia spowodowane problemami z izolacjg,

Praddocierado ~— gyiecy zaplonowe
Paliwo obecne, ale ﬁ;zgé"gg“ wysokiego | Niewtasciwa szczelina na $wiecy zaplonowej
Swieca zaptonowa T |
nie dziafa Prad nie dociera do —— Zwarcie na wylaczniku zaptonu

— Problemy z cewka zaptonowg,

przewodu wysokiego | Problem z czujnikiem olejowym

napiecia
, —— Zastosowano niewfasciwe paliwo
— Kompresja ———— Woda lub zanieczyszczenia state w paliwie
wlasciwa L Filtr powietrza nie dziata
If’a!iwo obecne,
Zg':*ga zaptonowa —— Zablokowane lub wypchniete zawory
| Kompresja —— Zuzyty pierécieﬁ ttoka, cylinder . .
niewtagciwa —— Problem z doci$nieciem Swiecy, gtowicy cylindra
L Uszkodzone gniazdo zaworu lub Swiecy
zaptonowej

— Brak paliwa w zbiorniku

—— Zawoér paliwa niewtasciwie otwarty

——1— Zatkany filtr paliwa

— Zablokowany odpowietrznik korka wlewu paliwa
—— Zapowietrzony przew6d paliwowy

Paliwo nie dociera
do gaznika

(2) Problemy z praca

— Zabrudzony filtr powietrza
—— Nalot weglowy w cylindrze.
— Niewlasciwy poziom paliwa w gazniku

_____Kompresja dobra,
brak probleméw z

zaptonem
Obnizona moc ———Niewtasciwa kompresja (patrz odno$nik “niewtasciwa kompresja.”)
_ — Woda w paliwie
| Kompresja dobra, [ Zabrudzona $wieca zaptonowa
ale brak zaptonu L Problem z cewka zaptonowg

— Nalot weglowy wewnatrz komory spalania i wylotu tlumika
—— Niewlasciwa Swieca zaptonowa
——— Zabrudzone lub uszkodzone zeberka chtodzace

Silnik przegrzewa sie

Niewtasciwie ustawiony regulator

— Problem ze sprezyna regulatora

Niewtasciwy przeptyw paliwa

—— “Obce powietrze” w uktadzie paliwowym

Zanieczyszczona dysza dolotowa (falowanie obrotéw jatowych)

Obroty falujq —_—

(3) Rozrusznik nie dziata poprawnie

—— Zablokowany zanieczyszczeniami z el. ruchomych

Nieprawidtowe dziatanie rozrusznika
— Staba sprezyna spiralna
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